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SOKOVY ZCHLAZOVAC - ZMRAZOVAC

1- OBECNE INFORMACE

Upozornéni obsazena v dokumentaci poskytuji dulezité informace tykajici se bezpec¢nosti, pouziti a udrzby zafizeni. Aby
byla dosazena vzdy maximalni bezpecnost, hygiena a funkénost, doporucuje se peclivé uchovat celou dokumentaci v bliz-
kosti zafizeni a predat ji technikiim a obsluze. Volba material(i a konstrukce vyrobkl odpovidaji bezpecnostni smérnici ES,
kromé toho kolaudace kazdého stroje ruc¢i 100% za kvalitu tohoto zafizeni. Dodrzovani doporu€eni obsazenych v tomto
navodu k pouziti je zasadni pro bezpecnost instalace/uvedeni do provozu zafizeni a uzivatele.

Vyrobce, prodejce a autorizovana asistenc¢ni stfediska jsou k dispozici pro vyjasnéni jakychkoli pochybnosti o pouziti a
instalaci zafizeni. Vyrobce si vyhrazuje pravo pfinést zmény bez pfedchoziho upozornéni, aby proved! vylepseni,m ktera
povazuje za nutna.

NEDODRZEN| POSKYTNUTYCH POKYNU MUZE OHROZIT BEZPECNOST ZARIZENi A ZNAMENA OKAMZITY ZANIK
ZARUCNICH PODMINEK.

ELEKTRICKA ZARIZENi MOHOU BYT ZDRAVi NEBEZPECNA. BEHEM ZPROVOZNENI A POUZIVANI TECHTO ZARI-
ZENi MUSI BYT DODRZOVANY PLATNE NORMY A ZAKONY.

JAKYKOLI ZASAH INSTALACE, UDRZBY, NASTAVENi A OPRAV MUSI BYT PROVEDEN VYHRADNE KVALIFIKOVA-
NYMI TECHNIKY. DOBRE FUNGOVANI A ZIVOTNOST STROJE ZAVISi NA SPRAVNE PREDBEZNE UDRZBE PROVA-
DENE KAZDE 4 MESICE KVALIFIKOVANYMI TECHNIKY.

Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo osoby s nedostatkem zkuSenosti nebo znalosti, pokud mohou vyuzit dohledu nebo pfedchoziho pouceni o bezpec-
ném pouzivani zafizeni a rozumi souvisejicim nebezpe&im. Zabrarite détem, aby si se zafizenim hraly.

Tento navod je tfeba povazovat za nedilnou soucast stroje a jako takovy musi byt uschovan po celou dobu zivotnosti
zarizeni.

Vyrobce je zprostén odpovédnosti v nasledujicich pfipadech:

- nespravné pouziti stroje:

- nespravna instalace, neprovedena dle instrukci zde obsazenych;

- defekty napajeni;

- tézké nedostatky v pfedpokladané udrzbég;

- nepovolené zmény nebo zasahy;

- pouziti neoriginalnich nahradnich dilt nebo téch, které neodpovidaji modelu;
- Caste€né nebo celkové nedodrzovani pokynda.
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SOKOVY ZCHLAZOVAC - ZMRAZOVAC

1.1- ANALYZA RIZIK

Seznam nebezpedi:

- Elektrické Casti - Nepitna voda

- Rezné &asti - Kontaminace potravin

- Pohyb stroje - Nedostupné plynové trubky
- Ventilatory v pohybu - Studené prostiedi

- Toky vzduchu - Hoflavy plyn

Upozornéni tykajici se nebezpeci souvisejiciho s elektrickymi ¢astmi. Riziko elektrickych vybojii, popalenin
nebo pozaru.

- Pristup k elektrickym ¢astem musi byt svéfen vyhradné kvalifikovanym technik(m.

- Nedotykejte se zafizeni vihkyma nebo mokryma rukama &i nohama.

- Nepracujte na zafizeni bosi.

- Nestrkejte prsty nebo nastroje pfes mfizky nebo saci hrdla.

- Netahejte za pFivodni kabel.

- Nemyijte stroj proudem vody.

- Pfed provadénim ukonl udrzby nebo ¢isténi odpojte zafizeni od elektrické sité vypnutim hlavniho vypinace a
odpojenim napajeciho kabelu.

- V pfipadé zatopeni mista vyskytu zafizeni vodou se obratte na autorizované servisni stfedisko pro opravu pfed
tim, nez budete zafizeni znovu pouzivat.

- Pokud neni zafizeni pouzivano, odpojte je z elektrické sité.

- Elektrické instalace byly navrzeny v souladu s CEI EN 60335-1. Nalepky oznadujici ,vysoké napéti“ oznaduji ob-
lasti s nebezpelim Urazu elektrickym proudem.

- Nepouzivejte zadna mechanicka zafizeni ani jiné prostfedky k urychleni procesu odmrazovani, kromé téch, které
doporuéuje vyrobce (IEC60335-2-89)

- Neposkozuijte chladici okruh (IEC 60335-2-89)

- Uvnitf pfihradek zafizeni nepouzivejte Zzadné elektrické spotiebiCe, pokud nejsou typu doporu¢eného vyrobcem
(IEC 60335-2-89).

- V tomto zafizeni neskladujte zadné vybusné latky, jako jsou aerosolové plechovky a spreje s hoflavymi latkami.
- Aby se snizilo nebezpeci pozaru, musi instalaci tohoto spotiebice provadét pouze vhodné kvalifikovana osoba.

- V pfipadé pozZaru nehaste vodou, pouZijte hasici pfistroj s CO2 (oxid uhli€ity) a co nejrychleji uhaste oblast motoro-
vého prostoru.

Varovani vztahujici se k obecnym nebezpecim. Riziko poranéni:

- Pfitomnost feznych &asti. K provadéni ukonud na zafizeni pouzivejte vhodné ochranné rukavice.

- Pfemistovani stroje musi byt provedeno bezpec¢né s prostiedky a takovymi opatfenimi, aby se predes$lo poranéni
osob a poskozeni véci.

- Pfitomnost ventilatoru v pohybu. Neodstranujte ochranné mfizky.

- Prectéte si na identifikaénim Stitku stroje typ chladiva, mohlo by se jednat o hoflavy plyn.

- V pfipadé ztrat hoflavych plynd z chladiciho okruhu stroje odpojte pfivodni kabel, oteviete okna, abyste vyvétrali
mistnost a ihned kontaktujte technicky servis.

- V pfipadé ztrat chladiciho plynu se plynu nedotykejte ani jej nevdechuijte.

- Po instalaci nebo opravé zafizeni vzdy zkontrolujte, Ze chladici plyn neunika.

- PFitomnost tok( vzduchu. Nevystavujte pfimo osoby proudu teplého nebo studeného vzduchu.

- Neblokujte vstup nebo vystup proudu vzduchu.

- Pritomnost nepitné vody. Nepijte vodu vyteklou ze zafizeni.

- Pro zabranéni kontaminace potravin nesmi potraviny pfijit do pfimého kontaktu se zafizenim, ale musi byt umisté-
ny do pfislusnych nadob.

- PFitomnost plynovych trubek s nizkymi nebo vysokymi teplotami. Pfed tim, neZ se budete dotykat trubek, ujistéte
se o jejich teploté. PouZivejte vhodné ochranné rukavice.

- Pfitomnost €asti z plexiskla. Nebouchejte hrubé do ¢asti z plexiskla.

- V pfipadé hluku, zapachu nebo abnormalniho koufe vychazejicich ze zafizeni okamzité odpojte pfivodni kabel a
obratte se na autorizované servisni stfedisko.

- Neinstalujte zafizeni v mistech pfimo vystavenych mofskému soli nasycenému vzduchu nebo pfimému slunecni-
mu zafeni.
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SOKOVY ZCHLAZOVAC - ZMRAZOVAC

1.2- UMISTENI a VYBALENI

Zafizeni musi byt instalovano, testovano a udrzovano v plném souladu se zakony o prevenci nehod, tradi¢nimi
predpisy a platnymi normami.

Instalaéni technik/firma je povinen ovéfit pfipadna omezeni ulozena mistnimi arady.

Informace k rozmisténi tohoto zafizeni v mistnosti naleznete na &titku zafizeni (pokud je k dispozici), udava mini-
malni objem vzduchu v mistnosti, kde ma byt zafizeni instalovano.

Vyhnéte se :
- Mistim vystavenym pfimym slunec¢ném paprskam.
- Mistim zavfenym a s vysokou teplotou a nedostateénou vyménou vzduchu.

Odstrarite ochranné félie ze vSech stran.

Pro spravnou instalaci zafizeni se vzduchem chlazenym kondenzatorem zabudovanym v prostoru zafizeni je nutné
zajistit, aby v prostoru instalace nebyly branény pfivody vzduchu potfebné pro spravny provoz zafizeni nebo lokald.
Uchovejte minimalni vzdalenost 50 cm ze stran vstupu a vystupu vzduchu.

Zarizeni musi byt nainstalovano a vyrovnano nastavenim opérnych nozicek tak, aby bylo zaru¢ena jeho stabili-

ta; jakékoli jiné feSeni instalace musi byt odsouhlaseno a schvaleno vyrobcem. Pro vyrovnani nejtézsich zafizeni
pouzijte specialni zvedaci prostfedky.

Pokud zafizeni nejsou vyrovnana, jejich provoz a tok kondenzatu mohou byt ohroZeny.

V pfipadé, ze je skfifi dodavana s koly, umistéte ji na rovnou plochu a zablokujte kola dfiv, nez zafizeni zapojite.
Pokud je zafizeni typu modularni buriky se spodnim panelem opfenym o podlahu, je nutné spodni panel pfipevnit k
podlaze pomoci specialnich drzaku, které nejsou soucasti dodavky, a utésnit jej specialnim silikonem.

Pokud je zafizeni typu modularni buriky se spodnim panelem zabudovanym do podlahy, je nutné zajistit a zarucit
proudéni vzduchu pod podlahou a na jejich okrajich, aby se zabranilo tvorbé kondenzované vody.

PFi manipulaci neni vhodné naklanéni nebo sklapéni zafizeni. Pokud je z jakéhokoli diivodu tato operace nutna,
pockejte po umisténi zafizeni 24 hodin, nez jej uvedete do provozu, aby se olej mohl vratit do kompresoru a nedoslo
k jeho poSkozeni.

Pred rozbalenim zkontrolujte, zda je obal nepoSkozeny, v opaném pfipadé zapiste do dodaciho listu pfepravce
vSechny namitky a pfipadna zjisténa poskozeni, pfed podpisem. Po té, co jste odstranili obal, se ujistéte, ze zafizeni
je celé a nepodkozené; v pfipadé, Ze je poskozengé, v€as upozornéte prodejce faxem nebo doporuéenym dopisem

s dorugenkou, a pokud jsou 8kody takového rozsahu, aby ohrozily bezpeénost stroje, s instalaci nepokracujte az do
zasahu kvalifikovaného technika.

Prvky obalu (plastové sacky, krabice, hfebiky atd.) nesmi byt ponechany v dosahu déti a domacich zvifat, nebot
jsou potencialnim nebezpedim.

1.3- PREDPOKLADANE POUZITI

Sokové zchlazovade a zmrazovade jsou zafizeni potfebna k rychlému zchlazeni potravin, aby se jak zabranilo riistu
bakterii v potravinach, tak i zachovala jejich kvalita a organoleptické vlastnosti chlazenych potravin.

Tato zafizeni jsou pouzivana dvéma raznymi zpusoby:

- +3 °C/ % (zchlazeni) pro pfivedeni teploty pokrmu na +3 °C
- -40 °C / s % 3k (zmrazeni) pro pfivedeni teploty pokrmu na -20 °C.

Kdo pouziva zchlazova¢, mlze nastavit co nejvhodné;jsi cyklus chlazeni podle potraviny uréené ke zchlazeni.

Sokové zchlazovade a zmrazovade na konci cyklu mohou také spravné uchovavat potraviny pfi konstantni teploté,
ale pouze po omezenou dobu, maximalné dva dny. Tato zafizeni nejsou teplotnimi konzervatory.
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SOKOVY ZCHLAZOVAC - ZMRAZOVAC

1.4- ELEKTRICKE ZAPOJENI

ZARIZENIi VE VERZICH S TRIFAZOVYM NAPAJENIM 400 V SE DODAVA BEZ ZASTRCKY, ABY BYLO MOZNE
JEJ PRIPOJIT K NAPAJECIMU VEDENI.

VYROBCE JE ZPROSTEN VSECH NAROKU V PRIPADE, ZE DOJDE K ZAPOJENI
UZIVATELEM NEBO NEKVALIFIKOVANYM PERSONALEM

- Zkontrolujte neporusenost pfivodniho kabelu, v pfipadé, Ze je poSkozeny, jej nechte vymeénit kvalifikovanym per-
sonalem.

- Elektrické napajeni musi byt kompatibilni s informacemi uvedenymi v elektrickém schématu zafizeni.

- Pro pfipojeni musi byt k dispozici hlavni vypina€ omnipolarniho typu, ktery vypina vdechny kontakty v€etné nu-
lového, se vzdalenosti mezi rozepnutymi kontakty nejméné 3 mm, s bezpe&nostnim magnetotermickym jistiCem a
propojeny pojistkami, ktery musi byt dimenzovan nebo kalibrovan podle jmenovitého vykonu uvedeného na typovém
Stitku strojniho zafizeni.

- Hlavni vypina¢ se musi nachazet na elektrickém vedeni blizko instalace a musi slouzit vyhradné vzdy jen jednomu
zafizeni.

- Musi byt jiz ptitomna vykonna soustava UZEMNEN!I, ke které se zafizeni pfipoji.

- Je tfeba vyloucit adaptéry, mnohocetné zasuvky, kabely o nevhodném prafezu nebo se spoji, které neodpovidaji
specifickym pozadavkim platnych predpis(.

- Pro podrobnosti o elektrickém fungovani nahlédnéte do elektrického schématu stroje.

- PFivodni kabel nemUze byt podroben trakci nebo stlacen béhem bézného fungovani nebo fadné udrzby.

Upozorfiujeme, Ze nize uvedené modely Ize instalovat pouze v mistnostech, jejichz elektricky systém ma maximaini
hodnoty impedance uvedené v tabulce:

[FASTER 15T [Zmax=0,40Q |

POZOR: Aby se predeSlo nebezpeci vyplyvajicimu z automatického resetovani tepelné ochrany kompresoru, nesmi
byt zafizeni napajeno spinacimi zafizenimi, jako jsou spinace, relé, asovace, nebo pfipojeno k obvodum, které se
pravidelné oteviraji a zaviraji ru¢né.
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SOKOVY ZCHLAZOVAC - ZMRAZOVAC

1.5- POKYNY PRO POUZITI

- Potraviny uréené ke zchlazeni a/nebo zmrazeni nepokladejte na sebe.

- Neopirejte plechy nebo hrnce pfimo o dno buiky ani o pracovni desku modelt vyrobenych ze steelpetu.
- Neprekracujte deklarované kilogramy a rovnomérné vyrobek na plechu rozmistéte.

- Doby zchlazeni a zmrazeni se vzdy vztahuji k vyrobkim s tloustkou maximalné 40 mm.

- Maximalni pfipustné zatiZeni na zasuv: 5 kg.

- Pfed cyklem zchlazovani provedte pfed-chlazeni komory.

- Zchlazuﬁe vzdy je jeden typ potraviny, odliSna jidla maji odliSné hustoty a mohou se tedy liSit i doby provadéni
cyklu.

- Vpichova sonda musi byt spravné umisténa uprostfed nejvétsiho dilu vyrobku, a SpiCka se nesmi nikdy dostat z
vyrobku a/nebo se dotknout plechu.

- Aby se teplotni sonda jadra nerozbila, nevpichujte ji do potravin s teplotou prevysujici 100°C.
- Vpichova sonda musi byt po pouziti vzdy oCi§téna, aby se zabranilo porucham.

- Potraviny nezakryvejte viky nebo jinym; ¢im vic je potravina izolovana, tim vic se prodlouzi doba potfebna k chla-
zeni.

- Pii vkladani jidel s teplotami pfevysujicimi 70°C se zvySuje riziko pretizeni zafizeni, a tim i zvySeni doby chlazeni a
elektrické spotieby.

- Neucpaveijte privodni otvory vzduchu ventilatoru.

- Odtokohva vanitka obsazend v burice zchlazovace musi byt umisténa pod zafizenim ve vodicich liStach k tomu
uréenyc

- Pozor, aby odpadni trubka byla umisténa uvnitf vani¢ky a byla zcela volna bez prekazek.

- Vanicku je tfeba vyprazdiiovat pravidelng; k tomu staci vyjmout vanicku z vodicich liSt, vyprazdnit ji a znovu zasun-
out do vodicich list.

- Pro klimatickou tfidu 5 se zkousky shody s normou EN 60335-2-89 (3kap|toly 10 11 13) provadeéji pfi okolni teploté
43 °C £ 1 °C. Pro klimatickou tfidu 4 se zkousky provadéji pfi teploté 32 °C + 2

- Strojni zafizeni s vestavénou kondenzacni jednotkou nejsou vestavnym zafizenim.

- Model 3T splfiuje pozadavky normy EN 61000-3-3.

- V zafizeni neukladejte vybusné latky, jako jsou tlakové nadoby s hoflavou hnaci latkou.

- Pokud zafizeni jiz nepouzivate, vycCistéte a vysuste vnitini komoru, dvifka nechte pooteviena, aby se podpofila

cirkulace vzduchu

NiZe je uvedena tabulka tykajici se spotfeby energie u riznych modell zchlazovaéli a zmrazovacu. Cyklus zchlazeni:
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SOKOVY ZCHLAZOVAC - ZMRAZOVAC

NiZe je uvedena tabulka tykajici se spotfeby energie u riznych modell zchlazovaé&li a zmrazovacu. Cyklus zchlazeni:
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SOKOVY ZCHLAZOVAC - ZMRAZOVAC

1.6- TECHNICKA PODPORA

Po-prodejni technicka podpora je zaru€ena vyrobcem prostfednictvim jeho sité prodejcl - obchodnich zastupct a
montaznich firem. Pro ziskani technické podpory kontaktujte autorizovaného prodejce a poskytnéte identifikacni
data, uvedena na identifikaCnim registracnim Stitku.

1.7- IDENTIFIKACE OZNACENI

MOD- ----------------------------------------------------------------------------

CODICE MATR.
CODE --------------------------------- S/N .....................
ALIMENTAZIONE ... V) e (HzZ)  -eeeeee W) e (A)

RATED VOLTAGE

SBRINAMENTO (W)  ..........

DEFROSTING
REFRIGERANTE ... MASSA (Kg)  ...........
COOLING GAS QUANTITY

CLASSE CLIMATICA

CLIMATIC CLASS Max Pressure

Gas
GAS ISOLAMENTO HFO—1234ze / CO2 / 245fa
FOAMING GAS 25 BAR
ORDINE ANNO
CONFIRM NR.  wovrernnn. YEAR s eeees

Obrazek 1 — Priklad identifikaéniho $titku aplikovaného na stroji.

Pro spravné konzultovani tohoto navodu identifikujte Vami vlastnény model pomoci oznaceni uvedenych na Stitku.
Stroj je identifikovan nasledujicimi parametry:

SERIOVE CiSLO

TECHNICKE UDAJE

ROK VYROBY

Instalace a pouZiti stroje musi respektovat udaje na Stitku a pokyny v technickych listech.

1 2 -Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



SOKOVY ZCHLAZOVAC - ZMRAZOVAC

1.8- IDENTIFIKACE CASTI

= N

®)

(1)
/

Bt

()

(1) DVERE (4) PROSTOR MOTORU

(2) OVLADACI PANEL (5) NOZKY/KOLECKA

(3) CHLADICI PROSTOR

-Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 3
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SOKOVY ZCHLAZOVAC - ZMRAZOVAC

1.9- CISTENI
NEPOUZIVEJTE TLAKOVE VODNi NEBO PARNI TRYSKY.

CISTENI VNEJSIHO MODULU
Musi byt provedeno vihkym hadfikem namo&enym v roztoku vody a bikarbonétu, nebo jinych neutralnich Cisticich
prostfedk, osuste mékkym hadfikem.

CISTENI DISPLEJE: “GLASS”

Musi byt provadéno pomoci Cistého mékkého hadfiku (zbaveného prachu a nedistot), navihéeného vodou a mydlem
nebo vodou a max. 10% alkoholem. Ostatni Cistici prostfedky, nenavihéené nebo znecisténé hadfiky mohou ma-
terial ponicit. Osuste mékkym Cistym hadiikem.

CISTENI VNITRNIHO PROSTORU
Vyjméte plechy, mfizky a voditka, které se mohou Cistit jako vnitfni prostor, vycistéte je pomoci hadfiku navihéeného
v roztoku vody a bikarbonatu nebo jinych neutralnich &isticich prostfedcich, osuste mékkym hadfikem.

CISTENI VPICHOVE SONDY
Po kazdém pouziti zchlazovace, béhem kterého byla pouzita vpichova sonda, se musi sonda ocistit houbi¢kou
namocenou v roztoku vody a bikarbonatu.

CISTENI KONDENZATORU (UDRZBA)

Pro spravnou funk&nost zafizeni musi byt kondenzator udrzovan v &istoté, aby byla umoznéna volna cirkulace vzdu-
chu. Tuto operaci je tfeba provadét maximalné kazdych 120 dn(i. Musi se provadét stétcem s mékkym vlasem tak,
aby se odstranil vSechen prach a chmyfi, které e ukladaji na kfidlech samotného kondenzatoru.

Nebo je jesté lepsi pouzivat vysavac, aby se zabranilo tomu, ze odstranény prach bude rozprasen do okoli.
V pfipadé, Ze jsou pfitomna mastna depozita, se doporucuje je odstranit pomoci §tétce namoceného v alkoholu.

1.10- LIKVIDACE STROJE

Demolice a likvidace stroje musi byt provedeny v souladu s platnou legislativou zemé instalace, pfedevSim pokud
jde o chladici plyny a mazaci olej kompresoru.

Materialy pouzité pfi vyrobé zafizeni:

Nerezové ocel: Konstrukce nabytku
Casti z plastu: Konstrukce nabytku a dal$i soucasti
Chladici plyn: v chladicim okruhu

Olej kompresoru: v chladicim okruhu _

Mé&d: elektricky rozvod a chladici okruh.
IT08020000000615

Nize jsou uvedeny informace pro uzivatele o spravném nakladani s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi
zafizenimi (OEEZ):

- Existuje povinnost nelikvidovat WEEE jako domovni odpad a provadét oddéleny sbér zminénych odpadu;

- Pro likvidaci se pouzivaji vefejné nebo soukromé systémy sbéru odpadl predvidané mistnimi zakony. Je také
mozné vratit distributorovi staré zafizeni na konci zivotnosti v pfipadé zakoupeni nového vyrobku;

- Toto zafizeni mlze obsahovat nebezpecné latky: nespravné pouziti nebo likvidace by mohly mit negativni ucinky
na lidské zdravi a zivotni prostredi;

- Symbol (pfeskrtnuta popelnice na koleCkach) uvedeny na vyrobku a na strané udava, ze zafizeni bylo uvedeno na
trh po 13. srpnu 2005 a Ze musi byt pfedmétem oddéleného sbéru;

- V pfipadé nespravné likvidace elektrického a elektronického odpadu jsou stanoveny sankce v souladu s mistnimi
predpisy o likvidaci.

1 4 -Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
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Provozni pokyny

-Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 5
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SOKOVY ZCHLAZOVAC - ZMRAZOVAC

2- ROZHRANI a CYKLY

OGO 000

Modely jsou vybaveny deskou vykonové elektroniky ,Compact‘ a mechanickym displejem ,Glass".
Uzivatelské rozhrani méa Sestimistny LED displej s rolovaci vizualizaci a je také vybaveno 6 mechanickymi tlagitky:

@ @ Tlagitka (+3 / =) - (-40 / =¥ = &)
% @ 1- Cyklus +3°C / # (zchlazeni)

2- Cyklus -40°C / # % 3k (zmrazeni)

: tlaCitka pro volbu cykld stroje:

@ a Tlacitka CYKLUS : Tlacitka pro vybér moznosti cykll: podle ¢asu nebo podle teploty
Kromé toho tlacitko ,Hodiny" pfi signalizaci konce cyklu nebo alarmu, pokud je stisknuto, pferusi
zvuk bzuc¢aku

@ Tlagitko INFO-ESC : tlagitko pro vybér nabidky nastaveni, funkce ukon&eni cyklu a uloZzeni konfigu-
racnich parametr:

1-1/0 ( zobrazitelné také s probihajicim cyklem )
2- Probihajici alarmy  ( zobrazitelné také s probihajicim cyklem )
3- Jazyk

4- Cas

5- Seznam alarmi

6- S/N

7- Parametry

8- Software

9- Scanner

10- Reset

@ Tlacitko POTVRDIT : Tlagitko pro potvrzeni vybéru, spusténi cykll a vystupu z uzavienych cykld,
vstupu a vystupu rezimu STAND BY.

1 6 -Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
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SOKOVY ZCHLAZOVAC - ZMRAZOVAC

3 - SONDA POKRMU

Sonda pokrmu nebo vpichova sonda ma rozliSeni 0,1 °C a provozni rozsah -49,9 °C az +99,9 °C.

Zjistovani teploty je provadéno jedinym bodem v drovni centralni ¢asti t€lesa sondy.

Pro zaru€eni spravného provozu a pfesné detekce teploty pro ovladani cykltd musi byt sonda vsunuta do jadra
vyrobku.

-Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 7
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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4 - PROVOZNI CYKLY

Zchlazovac fidi nasledujici provozni cykly:

1- Cyklus +3°C / % (zchlazeni)
2- Cyklus -40°C / # #k & (zmrazeni)

Vezméte prosim na védomi, Ze ucelem cykl( +3 °C / 3% a -40 °C / #% 2k %je rychlé zchlazeni potravin a rozdil mezi
obé&ma cykly je dan pozadovanou kone¢nou teplotou uprostfed potravin:

- Cyklus +3 °C / % (zchlazeni) = kladna koneéna teplota kolem +3 °C
- Cyklus -40 °C / = =k 3 (zmrazeni) = zaporna konecna teplota kolem -20 °C

Zafizeni je vybaveno inovativni funkci PREDCHLAZENI buriky s neomezenou dobou trvani, o niz rozhodu-
je uzivatel, ktery rozhodne, kdy spusti cyklus zchlazeni nebo zmrazeni; béhem této faze se teplota bunky
snizi na -30 °C, displej tento udaj nezobrazuje, takze méjte na paméti, ze CYKLUS je ve skute¢nosti aktivni,
kdyz displej ukazuje probihajici ZCHLAZENI nebo ZMRAZENI. Uvedeni teploty VZDUCHU buiiky na teplotu
mnohem nizsi, nez je teplota prostredi, pred zahajenim cyklu zchlazovani nebo zamrazeni, umoziuje nejen
snizeni celkové doby cyklu, ale také ziskat spravnou a jednotnou mikro-krystalizaci potravin a ziskani ome-
zeni ztraty hmotnosti produktu, a tedy zaru¢eni organoleptickych viastnosti, jako ma cerstvy produkt.

Nasledné jsou uvedeny hlavni vlastnosti jednotlivych pracovnich cyklu:

1- Cyklus +3°C / # (zchlazeni): Ruéni cyklus nastavitelny pro nasledujici hodnoty :
podle €asu : doba trvani cyklu a teplota vzduchu bunky
podle teploty : konecna teplota vyrobku a teplota vzduchu burky

2- Cyklus -40°C / % % 3% (zmrazeni):  Ruéni cyklus nastavitelny pro nasledujici hodnoty :
podle €asu : doba trvani cyklu a teplota vzduchu buriky
podle teploty : konecna teplota vyrobku a teplota vzduchu buriky

1 8 -Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
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SOKOVY ZCHLAZOVAC - ZMRAZOVAC

4.1 - SPUSTENI

Po pfipojeni zafizeni k napajeni se na displeji objevi napis STAND-BY. Tento napis naznacuje, Ze stroj je v klidové
fazi, anebo nelze ziskat pfistup k nabidce voleb.

Pro zapnuti zchlazovace drzte stisknuté tlacitko POTVRDIT na dobu alespor 3 sekund.

o[ 1000¢

Displej poté zobrazi napis READY, ktery oznacuje: Zafizeni v Eekani na vybér pracovniho cyklu.

4.2 - VYPNUTI

Drzte stisknuté tlacitko potvrzeni po dobu alespon 3 sekund pro uvedeni zchlazovace do STAND-BY.

OO 1000¢

-Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni
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SOKOVY ZCHLAZOVAC - ZMRAZOVAC

4.3 - CYKLUS +3°C / # (zchlazeni)

Cyklus +3 °C (zchlazeni) je ve vSech ohledech manuélni cyklus s moZnosti volby, zda ma byt cyklus spustén v ¢aso-
vém rezimu, kdy se nastavuje doba trvani cyklu, nebo v rezimu €idla, kdy se nastavuje hodnota teploty potraviny.

A - Ruéni cyklus podle ¢asu :

Na stroji v rezimu READY :

elc/ clolc

Pomoci tlagitek +3 / & a -40 / % % %
vyberte cyklus +3°C / #:.

Pro zvoleni tohoto cyklu stisknéte tlacitko ve tvaru hodin

Oo[ 000

Nastavte ¢asovou hodnotu pomoci tlagitek +3 / & a -40 / % 3k =

20 -Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
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:ig:%

OO 1000

Tlaitkem POTVRDIT je cyklus zahajen
Cyklus je zahajen a na displeji se zobrazi PROBIHA ZCHLAZENI.

Cyklus je dokonCen po uplynuti nastavené doby. Konec cyklu bude ohlaSen bzu¢akem. Stisknutim tlaitka asového
cyklu (hodiny) ztiSite bzucak.

Po skonceni cyklu zafizeni vstoupi do rezimu KONZERVACE.

Pripomina se. Ze tato faze mUze byt udrzovana po maximalni doporu¢enou dobu 8 hodin.

V pripadé potreby Ize cyklus prerusit pfed uplynutim doby nebo dosazenim cilové teploty. Za timto ucelem stisknéte
potvrzovaci tlacitko, Sipku doprava. Na displeji se poté zobrazi napis STOP.

-Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 21
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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B - Ruéni cyklus podle teploty :

Na stroji v rezimu READY:

Pomoci tlagitek +3 / & a -40 / k3%
vyberte cyklus +3°C / #:.

Pro zvoleni tohoto cyklu stisknéte tlacitko ve tvaru sondy

O6[ 1000

Nastavte hodnotu teploty pomoci tladitek +3 / 3% a -40 / =k % 3%

22 -Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
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Stisknutim tlacitka POTVRDIT je mozné pfistoupit k zasunuti potravinové
sondy

Kdyz je potravinova sonda zasunuta a poté, co zarizeni detekovalo skutecné zasunuti, je cyklus zahajen a zobrazi
se PROBIHA ZCHLAZENI.

Cyklus je ukonc&en, kdyZ je zjisténa teplota jadra vyrobku niZ3i nebo stejna jako teplota nastavena. Konec cyklu
bude ohlasen bzu¢akem. Stisknéte tlacitko cyklu podle ¢asu pro ztiSeni bzucaku.

Po skonceni cyklu zafizeni vstoupi do rezimu KONZERVACE.

Pripomina se. Ze tato faze mize byt udrzovana po maximalni doporu¢enou dobu 8 hodin.

V pfipadé potteby Ize cyklus prerusit prfed uplynutim doby nebo dosazenim cilové teploty. Za timto u€elem stisknéte

potvrzovaci tlagitko, Sipku doprava. Na displeji se poté zobrazi napis STOP.

-Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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4.4 - Cyklus -40 °C / #s% (zmrazeni)

Cyklus -40 °C (zmrazeni) je ve vSech ohledech manualni cyklus s moznosti volby, zda ma byt cyklus spustén v ¢aso-
vém rezimu, kdy se nastavuje doba trvani cyklu, nebo v rezimu teploty, kdy se nastavuje hodnota teploty potraviny.

A - Rucni cyklus podle ¢asu :

Na stroji v rezZimu READY :

Pomoci tlagitek +3 / & a -40 / % % 2k
vyberte cyklus -40°C / =k 3% 3

Pro zvoleni tohoto cyklu stisknéte tlacitko ve tvaru hodin

OP 10006

Nastavte ¢asovou hodnotu pomoci tlagitek +3 / & a -40 / 3 3k =%

24 -Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
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% %
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Tlacitkem POTVRDIT je cyklus zahajen
Cyklus je zahajen a na displeji se zobrazi PROBIHA ZMRAZENI.

Cyklus je dokon&en po uplynuti nastavené doby. Konec cyklu bude ohlaSen bzu¢akem. Stisknéte tlacitko cyklu po-
dle Casu pro ztiSeni bzu€aku.

Po skoné&eni cyklu zafizeni vstoupi do rezimu KONZERVACE.

Pripomina se, Ze tato faze muze byt udrzovana po maximalni doporu¢enou dobu 8 hodin.

V pripadé potfeby Ize cyklus pferusit pfed uplynutim doby nebo dosazenim cilové teploty. Za timto ucelem stisknéte
potvrzovaci tlacitko, Sipku doprava. Na displeji se poté zobrazi napis STOP.

-Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 25
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B - Ruéni cyklus podle teploty :

Na stroji v rezimu READY :

Pomoci tlagitek +3 / & a -40 / % 3%k 2k
vyberte cyklus -40°C / = =k 3k

Pro zvoleni tohoto cyklu stisknéte tlacitko ve tvaru sondy

P 10008

Nastavte hodnotu teploty pomoci tladitek +3 / 3% a -40 / =k % 3%

26 -Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



n

OO 1000g

Stisknutim tlacitka POTVRDIT je mozné pfistoupit k zasunuti potravinové
sondy

Kdyz je potravinova sonda zasunuta a poté, co zafizeni detekovalo skute&né zasnuti, je cyklus zahdjen a na displeji
se zobrazi PROBIHA ZMRAZENI.

Cyklus se ukondi, jakmile je zjiSténa teplota niz§i nebo rovna nastavené teploté. Konec cyklu je oznamen zvukovym
signalem a blikanim tlaCitka Casovaného cyklu. Stisknutim tohoto tlacitka bude bzu¢ak ztisen.

Po skon&eni cyklu zafizeni pfejde do rezZimu KONZERVACE.

Pripomina se. Ze tato faze muze byt udrzovana po maximalni doporué¢enou dobu 8 hodin.

V pripadé potreby Ize cyklus prerusit pfed uplynutim doby nebo dosazenim cilové teploty. Za timto uéelem stisknéte

potvrzovaci tlacitko, Sipku doprava. Na displeji se poté zobrazi napis STOP.

SOKOVY ZCHLAZOVAC - ZMRAZOVAC

-Technické udaje a vlastnosti podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis

27



SOKOVY ZCHLAZOVAC - ZMRAZOVAC

5 - NABIDKA INFO-ESC

Zafizeni nabizi druhou nabidku ukonU pfistupnych pres tla€itko @

Po stisknuti tohoto tlagitka, prochazenim tlagitky +3 / % a -40 / 2k 2 % je moZné zobrazit nasledujici nabidku:

1-1/0 ( zobrazitelné také s probihajicim cyklem ) pouze pro Cteni

2- Probihajici alarmy  ( zobrazitelné také s probihajicim cyklem ) pouze pro Cteni

3- Jazyk pro ¢teni a psani

4- Cas pro &teni a psani

5- Seznam alarmu pouze pro Cteni

6- S/N pouze pro autorizované
7- Parametry pouze pro autorizované
8- Software pouze pro autorizované
9- Scanner pouze pro autorizované
10- Reset pouze pro autorizované

Nékteré nabidky, jak Ize dovodit z vy$e uvedeného postupu, jsou pfistupné po pfedchozim zadani hesla. Heslo

je poskytovano sluzbou technické podpory kvalifikovanym technikiim, nebot provadéné zmény, zejména v ¢asti
parametry, radikalng& méni provoz zafizeni. Udaje pouze ke &teni jsou zase informativni a Gidaje ke psani bez hesla
slouzi k nastaveni pro kone¢ného uzivatele.

OO 100@®

Podle indikace displeje s napisem READY stisknéte tladitko INFO-ESC

Stisknutim tladitek +3 / 7 a -40 / % % % je moZné prochazet celou nabidkou.
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51-1/0

Podnabidka 1/O, zobrazitelna také béhem pracovniho cyklu, umozriuje zobrazeni nasledujicich informaci :
- Teplota sondy vzduchu : hodnota vyjadiena ve °C

- Teplota sondy vyparniku: hodnota vyjadfena ve °C

- Teplota sondy kondenzatoru: hodnota vyjadfena ve °C

- Teplota sondy potraviny: hodnota vyjadfena ve °C

- D1 Mikro port 1 : Hodnota 1 aktivni, hodnota 0 neaktivni

- D2 Magnetotermicky spina¢: Hodnota 1 aktivni, hodnota 0 neaktivni
- U1 Kompresor: Hodnota 1 aktivni, hodnota 0 neaktivni

- U2 Ventilatory: Hodnota 1 aktivni, hodnota 0 neaktivni

- U3 Odpor ramu dvefi: Hodnota 1 aktivni, hodnota 0 neaktivni

- U4 Sterilizator/Led/alarm: Hodnota 1 aktivni, hodnota 0 neaktivni

Podle indikace displeje s napisem READY stisknéte tladitko INFO-ESC

@[ 1000

Pomoci tlagitek +3 / ¥ nebo -40 / % 3% 2 zvolte podnabidku 1

oo 1000¢

Stisknéte potvrzujici tlacitko

Pro zobrazeni véech hodnot prochazejte tlagitkem +3 / 5 nebo -40 / 7k % %k

Stisknéte tlacitko INFO-ESC pro navrat na okno se zobrazenim READY
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5.2 - PROBIHAJICI ALARMY

Podnabidka PROBIHAJICI ALARMY, zobrazitelna také b&hem pracovniho cyklu, umozfiuje zobrazeni seznamu
alarmd probihajicich b&hem cyklu. Pokud nejsou alarmy pFitomné, na displeji se zobrazi ZADNY ALARM.
Pfipomina se, Ze se nezobrazuji alarmy udrzby, nezasunuté sondy a konzervace.

OB 100@®

Podle indikace displeje s napisem READY stisknéte tladitko INFO-ESC

*
&+ %

@w[::j@@®@

Pomoci tlagitek +3 / #knebo -40 / 3 2 3 zvolte podnabidku 2

éé[::j@@®@

Stisknéte potvrzujici tlacitko

éé[::j@@@@

Pro zobrazeni v8ech alarmu prochazejte tlacitkem +3 / ¥ nebo -40 / % 3% %

OO 100@e

Stisknéte tladitko INFO-ESC pro navrat na okno se zobrazenim READY
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5.3- JAZYK

Podnabidka JAZYK umozriuje nastaveni jazyku nabidek. V zavislosti na nainstalovaném firmwaru jsou k dispozici
nasledujici jazyky:

FW 1) ITALSTINA - ANGLICTINA - FRANCOUZSTINA - SPANELSTINA - NEMCINA
FW 2) ITALSTINA - CESTINA - HOLANDSKY - POLSTINA - SVEDSKY

Kdyz je jazyk zvolen, zazni bzuCak zafizeni a na displeji se zobrazi napis READY.

Podle indikace displeje s napisem READY stisknéte tladitko INFO-ESC

ol I ClolElo

Pomoci tlagitek +3 / 3% nebo -40 / 3% 3k 3% zvolte

éé[::j@@®m

Stisknéte

podnabidku 3

potvrzujici tladitko

prochazejte tladitkem +3 / 3% nebo -40 / 3% % 3%

OO 1000

Stisknéte tlacitko POTVRDIT pro poZzadovany vybér.

Pro identifikaci poZzadovaného jazyka

Po vydani potvrzujiciho zvukového signalu vybéru se na displeji zobrazi
napis REDY.
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5.4 - CAS

Podnabidka CAS umozfuje nastaveni data a hodiny. Pfipomina se, Ze tato nastaveni jsou zasadni pro zpracovani
reportll HACCP.

Datum ma format DD-MM-YY

Hodiny maji format HH:MM

Podle indikace displeje s napisem READY stisknéte tlaCitko INFO-ESC

Pomoci tlagitek +3 / ¥ nebo -40 / % 3% 3 zvolte podnabidku 4

éé[::j@@®m

Stisknéte potvrzujici tlacitko

éé[::j@@@@

Pro nastaveni spravné hodnoty prochazejte tlagitkem +3 / 3 nebo -40 / = = k.
Pro pfechod na nasledujici udaj stisknéte tlacitko POTVRDIT

Stisknéte tlacitko INFO-ESC pro navrat na okno se zobrazenim READY
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5.5 - SEZNAM ALARMU

Podnabidka SEZNAM ALARMU umoziuje posloupné zobrazeni poslednich 32 alarmui s pfislusnym datem a hodi-
nou zacatku.
Pfipomina se, Ze se nezobrazuji alarmy udrzby, nezasunuté sondy a konzervace.

Podle indikace displeje s napisem READY stisknéte tlaCitko INFO-ESC

Pomoci tlagitek +3 / ¥ nebo -40 / % 3% 3% zvolte podnabidku 5

@é[::j@@®@

Stisknéte potvrzujici tlacitko
Pokud jsou pfitomné alarmy, zobrazeni zacina alarmem 01

Stisknéte tlagitko INFO-ESC pro navrat na okno s displejem,
které zobrazi napis READY
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Reseni problém
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6 - TABULKA S ALARMY

V pfipadé vyskytu zavady upozorni zafizeni uzivatele bzu¢akem, ktery mize byt ztiSen stisknutim tlacitka INFO/

ESC.

Varovny stav pretrva, dokud alarm nezmizi.

Nasleduje tabulka s alarmy pro pfipad zavady zafizeni:

CHYBOVA ZPRAVA

POPIS

MOZNA PRIiCINA

RESENi USER

PROBIHA KONZERVACE

Upozornéni, Zze probiha cyklus
konzervace, navrzeno maxi-
malni trvani 8 hodin

Cyklus byl dokonéen spravné

\Vyjméte vyrobek ze zchlazo-
vaCe a zastavte cyklus

SONDA NENi VLOZENA

Potravinova sonda ziejmé
nebyla zasunuta

Sonda neni zasunuta nebo je
vadna.

Zasurite sondu do potraviny.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte kvalifikovaného
technika.

Zaviete dvefe. Pokud problém

dé buriky.

sondé buriky.

DVERE OTEVRENE Dvefe zUstaly oteviené Dvefe jsou oteviené pretrvava, kontaktujte kvalifi-
kovaného technika
\Vysoka teplota prostfedi, Vyvetrejttla prostor, qustgte
i Nedostate¢na likvidace tepla  |[vysoka teplota kondenzatoru kcv),ndenzator a neucpavejte
\VYSOKA KONDENZACE . " X . |pfivody vzduchu. Pokud
na kondenzatoru vétrak kondenzatoru nefunké- X y . .
ni problém pretrvava, kontaktujte
kvalifikovaného technika
BLACKOUT B'e:he[n cyklu qOS|’O k vypadku B’e‘he[n cyklu ’dlosl'o k vypadku Obnpvte sitové napéjeni
sitového napajeni sitového napajeni. stroje.
Otevieni kontaktu magnetoter- |Porucha kompresoru, pfetize- [Zavolejte kvalifikovaného
OCHRANA . o . )
mického spinace ni kompresoru technika
\VZDUCHOVA SONDA Porucha nebo zavada na son- |Porucha nebo zavada na Zavolejte kvalifikovaného

technika

SONDA VYPARNIKU

Porucha nebo zavada na son-
dé vyparniku

Porucha nebo zavada na
sondé vyparniku

Zavolejte kvalifikovaného
technika

KONDENZACNi SONDA

Porucha nebo zavada na son-
dé kondenzatoru

Porucha nebo zavada na
sondé kondenzatoru

Zavolejte kvalifikovaného
technika

Porucha nebo zavada potravi-

Porucha nebo zavada potravi-

Zavolejte kvalifikovaného

byly smazany

SONDA POKRMU . ] .
nove sondy nové sondy technika
Béhem stahovani udaji HA-  |USB flash disk nebyl vlozen, [Viozte USB flash disk Pokud
NOT USB CCP nebyl viozen USB flash  |neni funkéni nebo nebyl problém pretrvava, kontaktujte
disk rozpoznan kvalifikovaného technika.
. " . Nebyl proveden Zadny cyklus PouZijte zafizeni pro ziskani
ZADNA DATA Udaje HACCP nejsou pfitomné nebo tdaje chybi, protoze ) P

HACCP reportl
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ce je vySSi nez nastavené limity[zatoru zablokovan, kompresor|
v bloku.

CHYBOVA ZPRAVA POPIS MOZNA PRICINA RESENi USER
Netesnost chladiva. Chybné \z/;/g:ééttg ;a:;czjsgg’tzengg:wrazo-
\VYSOKA TEPLOTA HACCP hlaseni: Teplota v bun- [¢teni sond, ventilator konden- \vaci cyklus. Pokud problém

pretrvava, kontaktujte kvalifi-
kovaného technika.

NiZKA TEPLOTA

HACCP hlaseni: Teplota v bun-
ce je nizSi nez nastavene limity

Zmrazeny vyparnik, kom-

presor pracuje nepfetrzité,
kontakt relé kompresoru je
preruSeny, sondy jsou ne-
spravné cteny.

\Vypnéte zafizeni, znovu za-

pnéte. Pokud problém pretrva-
va, kontaktujte kvalifikovaného|
technika.

Kdyz je zavolan kvalifikovany technik, je nezbytné, aby byly vzdy poskytnuty nasledujici informace:

Chybova zprava

Sériové &islo stroje

Pro smazani alarmu uvedte zarizeni do rezimu STAND-BY
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